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PABLO TI' TS'IJBU JUN
CHA'AN JINI AÑO' BɅ TI

GALACIA
Pablomi' ts'ijbubeñob junochemo' bʌ ti' t'anDios

ya' ti Galacia
1 Joñon Pablojon. Yajcʌbilon bʌ ajsubt'an ñumel.

Mach'an ti yajcʌyon winicob mi jinic ti' chocoyon
tyʌlel je'el. Jesucristo ti' bajñel yajcʌyon yic'ot
Dios i Tyat tsa' bʌ i tyeche loq'uel Jesucristo ba'an
sajtyemo' bʌ.

2 Joñon quic'ot ti pejtyelel hermañujob wʌ' bʌ
añobquic'otmi lojon c ts'ijbun jun cha'an ochemet
bʌ la ti' t'an Dios mu' bʌ la' much'quin la' bʌ ya' ti
pañimil Galacia bʌ i c'aba'.

3 Com mi la' ch'ʌm i yutslel Dios yic'ot i
ñʌch'tyʌlel la' pusic'al tyʌlem bʌ ti Dios lac Tyat
yic'ot ti lac Yum Jesucristo.

4 Jini ti yʌc'ʌ i bʌ ti sajtyel cha'an ti caj lac mul
cha'an i cotyañonla loq'uel ti' p'ʌtyʌlel i simaronlel
am bʌ ti ili mulawil cha'an che' yom Dios lac Tyat
am bʌ ti panchan.

5La' sujbic i ñuclel Dios ti bele' ora. Amén.
Ma'an yambʌwen bʌ t'an cha'an laj cotyʌntyel

6 Tyoj bʌc'ñʌjelon mi cubin che' ti saj ora jach
la' wom la' cha' cʌye' Dios. Jiñʌch Dios tsa' bʌ
i pʌyʌyetla la' ch'ujbin cha'an ajcotyayajʌch la'
cha'an Cristo, cha'an ti' p'untyʌyonla. Chʌncolix
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la' lolonq'uel ti ñucyambʌ t'an cha'anmi la' ña'tyan
mi quejel la' tyaj la' cotyʌntyel mi la' lolon al.

7Ma'ix yambʌwen bʌ t'an cha'an laj cotyʌntyel.
Pero an jini chʌncol bʌ i sʌtbeñetla la' pensal. Yom
i q'uexob jini wen bʌ t'an cha'an laj cotyʌntyel.

8 Pero mi an majch mi' subeñetla yambʌ t'an
cha'an laj cotyʌntyel mach bʌ ba'an ti lojon c
subeyetla, la' chojquic ti Dios. Mi joñoñic o mi
ajtroñelic i cha'an Dios ch'oyol bʌ ti panchanmi ti'
subu yambʌ t'an cha'an laj cotyʌntyel, la' chojquic
ti Dios.

9 Tsa'ix c subeyetla ti yambʌ ora pero mic cha'
subeñetla: Mi anmajch mi' lolon subeñetla yambʌ
t'an cha'an laj cotyʌntyel mach'ʌ ba'an tic subetla,
la' choquic ti Dios jini quixtyañu.

10 Tsiquil che' mi cʌl che' bajche' ujtel cʌle'
cha'an mach'an mi cʌq'uen i q'uelon ti wen
quixtyañu pero mi cʌq'uen i q'uelon ti wen Dios.
Muq'uic c sajcan c wenlel ti quixtyañujob, mach
ajtroñelon i cha'an Dios, che' jini.

Cha'an bajche' ti otsʌnti Pablo ti ajsubt'an ñumel
11 Pero la' wujil isujm hermañujob mach i

bajñel pensal quixtyañu ili wen bʌ t'an cha'an laj
cotyʌntyel mu' bʌ c sub.

12 Mach'an ti subentiyon jini wen t'an cha'an
ti quixtyañu. Mach'an majch ti' cʌntisʌyon ti jini
t'an. Pero i bajñel Jesucristo ti yʌq'ueyon j cʌñe' i
sujmlel.

13 Tsa'ix la' wubi bajche' ti ajniyon ti ñaxan che'
ñac tic ch'ujbi jini mu' bʌ i ch'ujbin lojon c pi'ʌlob
jini israelob. La' wujil bajche' tic wersa tyʌc'lʌyob
jini ochemo' bʌ ti' t'an Dios. Tic jopo quisañob.
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14 Más cʌjq'uemon ti jini t'an tsa' bʌ lojon c
ch'ujbi bajche' cabʌl c pi'ʌlob ti colel israelon bʌ
lojon, como más ts'ʌcʌl tic jac'ʌ i costumbre lojon
c yumob ti ñoj oniyi.

15-16 Pero Dios ti yajcʌyon che' max tyo ti
ch'ocʌyon. Cha'an ti' wen p'untyʌyon ti' pʌyʌyon
cha'an c ch'ujbin ajcotyayajʌch c cha'an Cristo.
Che' jini cha'an che' yom i pusic'al Dios ti
yʌq'ueyon j cʌñe' i Yalobil cha'an mic sube' majlel
i t'an cha'an i Yalobil ba'an jini mach bʌ c pi'ʌlob
jini mach bʌ israelob. Che' ñac ti yʌq'ueyon j cʌñe'
i Yalobil mach'an ba' saj tsajniyon j c'ajtiben i
sujmlel jini t'an.

17 Mach'an ti majliyon ti Jerusalén cha'an mic
tyaj j cʌntisʌntyel ti jini ñaxan bʌ yajcʌbilo' bʌ
ajsubt'añob ñumel. Pero ora jach ti majliyon ti
pañimil Arabia bʌ i c'aba' cha'an mi cajñel tic
bajñel. Ti wi'il tyo ti cha' c'otiyon ti Damasco.

18 Ma'an poj cha' tsajniyon ti Jerusalén c'ʌlʌ
uxp'ej jab. Che' ñac cha' tsajniyon ya' tij cʌñʌ
Pedro. Ya'i tic ñusʌ quince días quic'ot.

19 Pero ma'an tij cʌñʌ yambʌ yajcʌbilo' bʌ aj-
subt'añob ñumel ti jim bʌ ora. Jini jach tyo tij cʌñʌ
yambʌ juntiquil yajcʌbil bʌajsubt'anñumel Jacobo
i yijts'in bʌ lac Yum.

20 Mic subeñetla che' Dios mi' q'uelonla cha'an
melelʌch jini chʌncol bʌ c ts'ijbubeñetla.

21 Ti wi'il tsajniyon ti pañimil tyac Siria yic'ot
Cilicia bʌ i c'aba' tyac.

22 La quermañujob mu' bʌ i much'quiñob i bʌ i
cha'an Cristo ya' bʌ añob ti pañimil Judea bʌ i c'aba'
mach'an ti' cʌñʌyoñob.
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23 Jini jach ti yubiyob ti alol: Jini tsa' bʌ i ñaxan
tyʌc'lʌyonlawale chʌncol i sub ñumel jini t'an yom
bʌmi lac ch'ujbin cha'an ajcotyayajʌch lac cha'an
Cristo. Ti yambʌ ora yom i jisan jini t'an, che'ob.

24 Ti' subeyob Dios wocolix i yʌlʌ cha'añon
cha'an wale chʌncol c ch'ujbin je'el.

2
Weñʌch ti yilʌbeyob i toñel Pablo

1 Che' ñac ñumenix catorce jabil cha' tsajniyon ti
Jerusalén ti cha'yajlel. Tsajni quic'ot Bernabé. Tic
pʌyʌmajlel quic'ot Tito je'el.

2Cha' tsajniyon ya' ba'an lojon c pi'ʌlob israelob.
Como Dios ti' xiq'uiyon majlel cha'an wersa yom
mic majlel. Ya' ti Jerusalén ti lojon c much'qui
lojon c bʌ quic'ot jini año' bʌ ye'tyel cha'an her-
mañujob. Tic subeyob ti i bajñelob jini t'an cha'an
laj cotyʌntyel mu' bʌ c subeñetla mach bʌ is-
raelet bʌ la cha'anmi' ña'tyañob cha'an weñʌch tic
subeyetla i t'an Dios cha'an mach lolomic jach tic
cha'le toñel o cha'an mach lolomic jach mic bej
cha'len troñel.

3 Pero mi jinic Tito tsajni bʌ quic'ot mach'an ti
xijq'ui cha'an mi tsejpel i pʌchʌlel aunque mach
israel bʌ quixtyañu jini Tito.

4 Melelʌch, an jini tsa' bʌ i lolon subu i bʌ ti
ochemo' bʌ ti' t'an Dios tsa' bʌ mucul otsʌyob
i bʌ lojon quic'ot. Ti' xiq'uiyob Tito cha'an mi
tsepbentyel i pʌchʌlel. Ti ochiyob cha'an yom jach
i q'uelob bajche' añonla che' añonla ti Cristo Jesús.
Yom i cha' chuconla yubil cha'anmi lac jac'ben jini
oniyix bʌmandar.
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5 Pero mach'an ti lojon c saj ch'ujbibe bajche' ti'
xiq'uiyon lojon como com lojon mi cʌñʌtyʌntyel
jini melelʌch bʌ t'an cha'an laj cotyʌntyel
cha'añetla.

6 Pero jini ñuc bʌ i ye'tyel cha'an jini ochemo'
bʌ ti' t'an Dios ma'an ti' subeyon lojon yambʌ t'an
yombʌmi lojon j cʌntisañetla. Aunqueñuc i ye'tyel
mach'an mic pensalin mi ñuc como junlajal mi'
q'uel quixtyañujob Dios.

7 Ma'an ti' subeyoñob yambʌ t'an yom bʌ mij
cʌntisañetla. Pero ti' ña'tyʌyob cha'an Dios ti
yʌq'ueyon tic wenta cha'an mic majlel ti subt'an
ya' ba' añetla cha'an mic subeñetla jini wen bʌ t'an
cha'an laj cotyʌntyel ba'an mach bʌ israelet la.
Chʌ'ʌch bajche' ti aq'uenti ti' wenta Pedro i sub
majlel jini jach bʌ t'an ba'an jini israelob.

8 Como jini jach bʌ Dios tsa' bʌ i choco majlel
Pedro cha'an yajcʌbil bʌ ajsubt'an ñumel ba'an
lojon c pi'ʌlob jini israelo' bʌ, ti' chocoyon majlel
je'el ya' ba' añetla jini mach bʌ israeletla.

9 Jin cha'an jini Jacobo, Pedro yic'ot Juan mu'
bʌ i q'uejlel ti ñuc bʌ ye'tyel cha'an ochemo' bʌ
ti' t'an Dios ti' ña'tyʌyob cha'an Dios ti yʌq'ueyon
c troñel. Ti' chucbeyoñob j c'ʌb quic'ot Bernabé
cha'an tsiquil uts lojon quic'ot, cha'an junlajal ti'
ña'tyʌyob cha'an mi lojon c majlel ti subt'an ba'an
jini mach bʌ israelob. Jini mi majlelob ti subt'an
ba'an jini israelo' bʌ.

10 Jini jach ti' subeyon cha'anmi lojon j cotyañob
jini p'ump'uño' bʌ. Jiñʌch tsa' bʌ c wʌ ña'tyʌ c
cha'len ti pejtyelel c pusic'al.

Pablo ti' tiq'ui Pedro ya' ti Antioquía
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11 Pero che' ñac ti majli Pedro ti lum Antioquía
bʌ i c'aba', ya' añon je'el. Tic tiq'ui ti' tyojlel her-
mañujob, comomachwen bajche' ti' cha'le.

12Como weñʌch ti' ñaxan cha'le. Ti' cha'le uch'el
Pedro yic'ot jini mach bʌ israelobic jintyo ti c'oti
cha'tiquil uxtiquil i pi'ʌlob jini Jacobo. Che' jini
ti xuc'ul cʌyʌ i cha'len uch'el yic'otyob jini mach'ʌ
israelob. Como ti' lolon bʌc'ñʌ jini yambʌ israelo'
bʌ mu' bʌ i lolon wersa xic'ob i ch'ʌmob tsep
pʌchʌlel cha'an i cotyʌntyel jini mach bʌ israelob.

13 Che' jini, jini yambʌ ochemo' bʌ ti' t'an Dios
israelo' bʌ ya' ti Antioquía lajal ti' lolon cha'leyob
ti cha'chajplel i pensal je'el. Jinic tyo Bernabé je'el
ti lotinti. Lajal ti' cʌyʌ uch'el yic'ot jini mach bʌ
israelob.

14Pero che' ñac ti quilʌmachwen ti ajniyob che'
bajche' mi' cʌntisañonla jini melel bʌ t'an cha'an
laj cotyʌntyel, tic sube jini Pedro ti' tyojlel ti pej-
tyelel much'quibilo' bʌ: Jatyet israelet. Cha'an ti a
ch'ujbi ajcotyayajʌch a cha'an Cristo ti ajniyet che'
bajche' jini mach bʌ israelob, mach che'ic bajche'
juntiquil israel bʌ. Pero wale chʌncol a xic' jini
mach bʌ israelo' bʌ i yajñel che' bajche' israelob
mu' tyo bʌ i bej ch'ujbiben jini oniyix bʌ mandar.
Mach wen bajche' ma' cha'len, cho'on tic sube.
Che' ti yʌlʌ Pablo.

Junlajal jachmi cotyʌntyel quixtyañujob
15 Pablo ti' sube Pedro: Joñonla israelon bʌ la ti

ch'ocʌyonla. Mach'anmi lac cha'len jinimulil tyac
mu' bʌ i bej cha'len jini yaño' bʌmach bʌ ba'anmi'
ña'tyañob.

16 Pero la cujil mach'an majch mi q'uejlel ti tyoj
ti Dios cha'an ti caj ti' cha'le chʌ bʌ mi' xic' jini
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mandar i cha'an Moisés. Jini jach mi q'uejlel ti
tyoj mu' bʌ i ch'ujbin ajcotyayajʌch i cha'an Jesu-
cristo. Jin cha'an joñonla israelon bʌ la je'el ti lac
ch'ujbi ajcotyayajʌch lac cha'an Jesucristo cha'an
mi' q'uelonla ti tyoj Dios che' mi lac ch'ujbin.
Mach'an mi laj q'uejlel ti tyoj cha'an ti lac cha'le
jinimu' bʌ i xic'onla lac cha'len jinimandar. Como
mach'an majch mi q'uejlel ti tyoj ti Dios cha'an ti
caj ti' ch'ujbibe chʌ bʌmi' xic' jini mandar.

17 Che' la com laj q'uejlel ti tyoj ti Dios cha'an
mi lac ch'ujbin ajcotyayajʌch lac cha'an Cristo,
mi lac tsictisan cha'an lajal xmuliloñʌchla je'el
che' bajche' jini mach bʌ israelob. ¿Chʌncol ba i
xic'onla ti mulil Cristo cha'an ti cajmach'anmi lac
bej xic'bentyel ti i mandarMoisés? Mach'an.

18Tsa'ix cʌlʌ cha'an mach'an mi laj cotyʌntyel ti
i jac'bentyel i mandar Moisés. Pero mi muq'uic
c cha' jac' jini mandar che' bajche' mi chʌncol
i cotyañonla yubil, tsiquil mach wen bajche'
chʌncol c cha'len como che' bajche' mi cha'chajp
c pensal, che' jini.

19 Ma'ix bej an i c'ʌjnibal i mandar Moisés
cha'añonla como mach ts'ʌcʌl ch'ujbi lac
ch'ujbiben jini mandar tyac. Ts'ijbubil ti mandar
mi yʌl: Wersa mi tsʌnsʌntyel ti pejtyelel mach bʌ
ba'an ts'ʌcʌl mi' ch'ujbiben jini mandar tyac. Jin
cha'an mi lac ch'ujbin ajcotyaya lac cha'an Cristo
cha'an cuxul mi la cajñel che' bajche' yom Dios.

20 Che' ñac Cristo ti joc'le ti cruz ti' xot'be i mul
ti pejtyelel mach'ʌ ts'ʌcʌl mi' ch'ujbiben i mandar
Moisés. Che' bajche' ti sajtiyon che' ñac ti sajti
Cristo. Tsa'ix joc'leyon ti cruz quic'ot Cristo yu-
bil. Jin cha'an mach joñon c bajñel cuxulon wale,



GÁLATAS 2:21 viii GÁLATAS 3:4

pero cuxulon cha'an an quic'ot Cristo tic pusic'al.
Cuxulon cha'anmic ch'ujbin cha'an ajcotyayajʌch
c cha'an i Yalobil bʌ Dios tsa' bʌ i p'untyʌyon. Ti
yʌc'ʌ i bʌ ti sajtyel cha'añon.

21Mach'an mic p'aje' i yutslel Dios. Muq'uic laj
q'uejlel ti tyoj ti Dios cha'an mi lac ch'ujbiben jini
mandarMoisés che' jini lolom jachix ti sajti Cristo.

3
I ch'ujbintyel Cristo o i jac'bentyel i mandar

Moisés
1 Mach'an mi la' ña'tyan yubil hermañujob añet

bʌ la ya' ti pañimil Galacia bʌ i c'aba'. ¿Majchqui
ti' yʌsʌbeyetla la' pensal cha'an mach'an mi la'
ch'ujbin jini melel bʌ t'an? Ti lojon c subt'an tic
wen tsictisʌbeyetla Jesucristo bajche' ti joc'le ti
cruz.

2Subeñon: ¿Tsa' ba aq'uentiyetla jini Ch'ujul bʌ i
Ch'ujlel Dios cha'an ti la' ch'ujbibe mu' bʌ i xiq'ue'
jini mandar Moisés mi la' wʌl? ¿O cha'an ba ti la'
ch'ujbi jini wen bʌ t'an cha'an laj cotyʌntyel tsa' bʌ
la' wubi?

3 Ti queji la' cotyʌntyel cha'an ti la' ch'ujbi
melelʌch jini wen bʌ t'an cha'an laj cotyʌntyel.
Cha'an ti jini Ch'ujul bʌ i Ch'ujlel Dios ti la' ch'ujbi.
¿Bajche' isujm che' mach'an mi la' ña'tyan? Wale
mi la' lolon ña'tyan cha'an ch'ujbi la' ts'ʌctisan la'
cotyʌntyel cha'an ti caj mi la' ch'ujbiben i mandar
Moisés.

4 ¿Lolom jach ba ti la' ñusʌ pejtyelel la' wocol
cha'an ti caj ti la' ch'ujbimelelʌch jini wen bʌ t'an?
C'o'ojl añʌch i c'ʌjnibal ti la' ñusʌwocol cha'anmu'
tyo quejel la' bej ch'ujbin.
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5 Che' Dios mi yʌq'ueñonla Ch'ujul bʌ i Ch'ujlel
yic'ot che' mi' pʌs ñuc tyac bʌ i p'ʌtyʌlel ti la' tyojel,
¿chucochmi' pʌs mi la' wʌl? Mi' pʌs cha'an ti caj mi
la' ch'ujbin jini wen bʌ t'an cha'an laj cotyʌntyel
tsa' bʌ la' wubi. Ma'ix ti' pʌsʌ ñuc tyac bʌ i p'ʌtyʌlel
cha'an ti caj ti la' jac'ʌ chʌ bʌmi' xic'onla i mandar
Moisés.

6 Abraham ti' ch'ujbi cha'an mi quejel i yujtyel
bajche' ti' wʌ sube Dios. Jasʌl ti' q'uele Dios cha'an
mi q'uejlel ti tyoj jini Abraham.

7 Jin cha'an yom mi la' ña'tyan cha'an jini yoque
melel bʌ i jiñʌjlel Abraham yubil jiñʌch mu' bʌ i
ch'ujbin bajche' ti' ch'ujbi Abraham.

8 Ti wʌ ajli ti jini Ts'ijbubil bʌ i T'an Dios ti ñoj
oniyix cha'an Dios mi quejel i q'uele' ti tyoj jini
mach'ʌ israelo' bʌ mu' tyo bʌ quejel i ch'ujbiñob
je'el. Iliwenbʌ t'an tiwʌ subentiAbraham: Cha'an
ti jatyet mi quejel i tyaj i wenlel año' bʌ ti pejtyelel
pañimil tyac, che' ti subenti Abraham.

9 Jin cha'an, jini mu' bʌ i ch'ujbin mi' lajal tyaje'
i wenlel yic'ot Abraham tsa' bʌ i ch'ujbi cha'an mi
quejel i yujtyel bajche' ti' wʌ sube Dios.

10 Chocolix ti Dios jini mu' bʌ i lolon ña'tyan i
tyaj i cotyʌntyel cha'an ti caj mi' jac'ben i mandar
Moisés. Como ti Ts'ijbubil bʌ i T'an Dios mi yʌl:
Chocolix ti Dios ti pejtyelelmach'ʌ ba'an ts'ʌcʌlmi'
jac'ben ti pejtyelel ts'ijbubil bʌ ti i mandarMoisés,
che' ts'ijbubil.

11 Tsiquil che' jini mach'an majch mi q'uejlel ti
tyoj ti Dios cha'an ti caj ti' ch'ujbibe jini mandar.
Como jini Ts'ijbubil bʌ i T'an Dios mi yʌl: An i
cuxtyʌlel mach'ʌ ba'anmi jilel jinimu' bʌ i q'uejlel
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ti tyoj ti Dios cha'an ti caj ti' ch'ujbi melelʌch jini
tsa' bʌ i yʌlʌ Dios.

12Mach lajalic i ch'ujbintyel Dios yic'ot i jac'ol i
mandarMoisésperomiyʌl: Mi an ts'ʌcʌl bʌmi' jac'
jini mandar tyac, cuxul mi quejel i yajñel ti bele'
ora cha'an ti' jac'ol jini mandar tyac, che' mi yʌl.

13 Cristo ti' mʌñʌyonla loq'uel ti' p'ʌtyʌlel jini
mandar mu' bʌ i yʌc'onla ti chojquel ti Dios. Pero
Cristo ti poj chojqui ti Dios cha'an ti caj lac mul.
Como Ts'ijbubil bʌ i T'an Dios mi yʌl: Chojquem ti
Dios majchical jachmu' bʌ i joc'tyʌl ti tye', che'en.

14 Chʌ'ʌch ti' mʌñʌyonla loq'uel ti' p'ʌtyʌlel jini
mandar cha'an mi la' wʌq'uentyel la' cotyʌntyel
je'el mach bʌ israeletla tsa' bʌ wʌ subenti Abra-
ham ti Dios mi quejel i yʌq'uentyelob cha'an ti Je-
sucristo. Ti pejtyeleletla cha'an ti la' ch'ujbi cha'an
ajcotyaya la' cha'an Jesucristo mi la' wʌq'uentyel
jini Ch'ujul bʌ i Ch'ujlel Dios tsa' bʌ i wʌ alʌ Dios
mi quejel la cʌq'uentyel.

Jini mandar yic'ot t'an ba' ti wʌ alʌ Dios mu' bʌ
quejel la cʌq'uentyel

15Hermañujob, la' lac laje' mu' bʌ i cha'len Dios
yic'ot bajche' mi' cha'len quixtyañujob wʌ' ti mu-
lawil. An quixtyañujob mu' bʌ i wʌ ts'ijbun ti jun
bajche' mi quejel i t'oxtyʌl chʌ bʌ an i cha'an che'
ba' bʌ ora mi sajtyel. Mach'an majch mi' ñusan.
Mach'an majch mi' cha' q'uextyan jini t'an che'
tsa'ix i ñaxan wʌ otsʌ i c'aba' jini quixtyañu tsa'ix
bʌ sajti.

16 Chʌ'ʌch bajche' jini, Dios ti' wʌ sube Abra-
ham mu' bʌ quejel i yʌq'uentyel yic'ot i jiñʌjlel.
Mach'an ti' sube i jiñʌjlelob cha'an cabʌlon lojon
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pero ti' sube i jiñʌjlel cha'an juntiquil jach bʌ i
jiñʌjlel ti' tyaja ti t'an. Jiñʌch Cristo.

17 Jiñʌch chʌncol bʌ cʌl: Dios ti' cha'le jump'ej
trato yic'ot Abraham ba' ti yʌq'ue i t'an cha'anmu'
tyo i ts'ʌctisan. Aunque ti wi'il tyo ti aq'uenti lojon
c pi'ʌlob imandarMoisés che' ñumenix cuatrocien-
tos treinta jabil, pero mach ch'ujbi i ñusan jini t'an
tsa' bʌ i wʌ alʌ Dios. Mach'an mi yʌq'uen i jilel i
c'ʌjnibal jini wʌ albil bʌ i cha'an Dios.

18Muq'uic la cʌq'uentyel laj cotyʌntyel cha'an i
ch'ujbibentyel i mandar Moisés, ma'ix i c'ʌjnibal
jini tsa' bʌ i wʌ alʌ Dios mi quejel la cʌq'uentyel.
Pero Dios ti wʌ alʌ cha'an ti majtyan jach mi
yʌq'uen Abraham i cotyʌntyel.

19¿Chuqui i c'ʌjnibal imandarMoisés che' jini? Ti
wi'il ti aq'uentiyob jinimandar cha'anmi' tsictiyel
cha'an ti jinimandarmulilʌch i ñusʌntyelmandar.
An jach i c'ʌjnibal jintyo ti tyʌli Cristo i jiñʌjlel bʌ
Abraham tsa' bʌ aq'uenti jini t'an. Jini mandar
ti aq'uentiyob cha'an ti ajtroñelob i cha'an Dios
ch'oyolo' bʌ ti panchan. Ti aq'uenti jini mandar
juntiquil ajñusa t'anMoisés bʌ i c'aba'.

20 Pero ma'an i c'ʌjnibal ajñusa t'an che' an jun-
tiquil jach. An ajñusa t'an che' mi' lajob i t'an
cha'tiquilob. PeroDios che' ñac ti yʌc'ʌ i t'an cha'an
mi quejel i cotyan quixtyañujob ti' bajñel yʌc'ʌ i
t'an.

I c'ʌjnibal jini mandar
21 ¿Mu' ba i contrajin i bʌ i mandar Moisés yic'ot

jini wʌ albil bʌ t'an i cha'an Dios? Mach'an. Como
tsa'ic aq'uenti quixtyañujob i cuxtyʌlel mach'ʌ yu-
jil jilel cha'an ti ch'ujbintyel i mandar Moisés,
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che' jini ch'ujbiyʌch i q'uejlel ti tyoj quixtyañujob
cha'an ti' ch'ujbibentyel jini mandar.

22 Pero ts'ijbubil ti mandar mi yʌl: Cʌchʌlob
ti mulil ti pejtyelel quixtyañujob, che'en. Jin
cha'an mi yʌq'uentyel i cotyʌntyel che' bajche'
ti wʌ alʌ Dios che' mi' ch'ujbin cha'an Jesucristo
ajcotyayajʌch i cha'an.

23 Che' max tyo ti tyʌli Cristo cha'an mi lojon c
ch'ujbin cha'an ajcotyaya lojon c cha'an israelon
bʌ lojon añon tyo lojon ti' wenta jini mandar.
Che' bajche' mi cʌchʌlon lojon ti' p'ʌtyʌlel mandar
jintyo ti tyʌli Cristo mu' bʌ i colonla.

24 Jin cha'an jini mandar che' bajche' ajcʌñʌtya
alʌl ti' cʌñʌtyʌyon lojon yubil cha'an mi'
tsictisʌbeñon lojon cha'an wersa yom lojon j
cotyʌntyel ti Cristo. Cha'an che' ti lojon c ch'ujbi
cha'an Cristo ajcotyaya lojon c cha'an ti q'uejliyon
lojon ti tyoj ti Dios.

25 Wale mi lac ch'ujbin cha'an Cristo ti' coloy-
onla. Perowalema'ixmi' bej cʌñʌtyañon lojon jini
mandar cha'anmi lojon ch'ujbiben i xic'oñel.

26Comocha'an jatyetla ti la' ch'ujbi cha'anCristo
ajcotyaya la' cha'an, i yalobiletla Dios je'el cha'an
mi la'motin ajñel yic'ot Cristo Jesús che' bajche'mi
lojon cajñel yic'ot je'el.

27Ti pejtyeleletla tsa' bʌ la' ch'ʌmʌ ja' cha'an ti la'
ch'ujbi Cristo, wale mi la' wajñel yic'ot Cristo je'el.

28 Junlajalmi q'uejlel ti Diosmi israel omimach
bʌ israel bʌ quixtyañu, mi chucul ti lolon ajtroñel
jachbʌomima'ix ti i yumbʌquixtyañu,miwinic o
mi x'ixic como ti junmujch' jach mi yajñelob yic'ot
Cristo Jesús.



GÁLATAS 3:29 xiii GÁLATAS 4:7

29Mi i cha'añonla Cristo i jiñʌjlelonla Abraham
yubil. Jin cha'an lajal mi quejel la cʌq'uentyel jini
tsa' bʌwʌ subenti Abraham ti Dios.

4
1 Jini yom bʌ cʌl ti lajoñel jiñʌch iliyi: Jini alob

mu' tyo bʌ quejel i ch'ʌm chʌ bʌ yes an i cha'an i
tyat cha'an ti sajti i tyat, lajalʌchmi yajñel jini alob
che' bajche' ajtroñel jach ti yotyot i tyat che' alʌl
tyo aunque i yumʌch yubil ti pejtyelel chʌ bʌ an
i cha'an i tyat.

2 Jini alob an tyo ti' wenta ajcʌntisa mu' bʌ i
cʌñʌtyʌben chʌ bʌ an i cha'an che' bajche' ti' wʌ
chajpʌ i tyat jintyo ba' bʌ ora ñuquix jini alʌl.

3 Chʌ'ʌch añonla. Che' max tyo ti laj cʌñʌ Cristo
ti lac wersa tsʌcle i costumbre quixtyañujob año'
bʌ ti mulawil cha'anmi lac tyaj laj cotyʌntyel ti lac
lolon ña'tyʌ.

4Pero che' ti ts'ʌctiyi i yorojlel tsa' bʌ i wʌ ña'tyʌ
Dios, ti' choco tyʌlel i Yalobil. Ti ch'ocʌ ti juntiquil
x'ixic. Ti tyʌli che' bajche' juntiquil israel bʌ mu'
bʌ i ch'ujbiben i mandarMoisés.

5 Chʌ'ʌch ti tyʌli i Yalobil Dios cha'an i colonla
loq'uel ti' p'ʌtyʌlel i mandar Moisés cha'an mi'
pʌyonla Dios ti yalobilonla.

6 Che' jini cha'an i wʌ pʌs'eñetla cha'an i yalo-
biletlaDios je'el, Dios ti'wʌ choco tyʌlel jini Ch'ujul
bʌ i Ch'ujlel i Yalobil ti la' pusic'al. Jini Ch'ujul bʌ i
Ch'ujlel mi yʌq'ueñonla la cʌle': C Tyat, cho'onla.

7 Che' jini i yalobilet Dios. Mach bej ajtroñelet
jach. Cha'an i yalobilet Dios mi yʌq'ueñet jini wʌ
albil bʌ i cha'an, cha'an ti Cristo.

Pablomi' cha'len pensal cha'an jini ochemo' bʌ
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8Ñaxan che' max tyo ti la' cʌñʌ Dios ti la' yumin
dios tyac jini mach bʌ yoque Diosic.

9Perowale che'mi la' cʌñe'Dios omáswenmi la
cʌl, wale che' Diosmi' cʌñetla, ¿bajche' isujm che' la'
womla' cha' lolon tsʌclen i costumbre i cha'an jach
bʌmulawil cha'an la' yumin jini mach bʌ ch'ujbi i
cotyañonla?

10Chʌncol tyo la' lolon bej mel q'uin tyac cha'an
mi la' cotyʌntyel. Mi la' mel q'uiñejel tyac, yuwilel
tyac, yorojlel tyac yic'ot i jabilel tyac bajche' ti
costumbre ti lojon c cha'le wajali.

11Mic bʌc'ñan ame lolom jach tic cha'le cʌntisa
ya' ba' añetla.

12 Hermañujob, mic subeñetla ti wocol t'an
cha'an mi la' wajñel bajche' mi cajñel. Como tic
sutqui c bʌ che' tij cʌyʌ c ch'ujbiben i mandar
Moisés cha'an mi cajñel bajche' ti ajniyetla. Como
jatyetla ma'an ba' bʌ ora ti la' ch'ujbibe i mandar
Moisés. Che' ya' añon la' wic'ot ti yambʌ ora
mach'an ti la' cha'le mulil tij contra.

13La'wujil isujm cha'an ti caj c'amon ti cʌyleyon
ya' ba' añetla cha'an mic subeñetla jini wen bʌ t'an
cha'an laj cotyʌntyel.

14 Jini j c'am'an, jiñʌch quilpusic'lentyel ti cubi.
Pero mach'an ti la' bi'leyon ti caj c wocol. Ma'an
ti la' mich'q'ueleyon ti caj. Pero ti la' pʌyʌyon
ochel cha'an ti la' p'untyʌyon che' bajche' juntiquil
ajtroñelon i cha'an bʌ Dios ch'oyol bʌ ti panchan,
che' bajche' Jesucristojon cha'an ti la' q'ueleyon ti
ñuc.

15 ¿Tsa'ix ba ñajayi la' cha'an che' wen c'ajacña
la' woj ti ñaxan, cha'an tij cʌntisʌyetla ti' t'an Dios?
Como cujil isujm ch'ujbiyic la' bajñel loc'an i bʌc'
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la' wut tsa'ix la' wʌq'ueyon cha'an ti caj la' wom la'
cotyañon.

16 Jixcu wale iliyi, ¿tsa' ba sujtiyetla tij contra
cha'an jach tic subeyetla jini melel bʌ?

17 Jini yaño' bʌ ti tyʌliyob i subeñetla yambʌ t'an.
Yom i lolon wen pʌsob i bʌ ti uts la' wic'ot cha'an
mi la' tsʌcleñob. Pero yom jach i mʌctyʌbeñetla la'
p'untyañon lojon cha'an mi quejel la' ch'ujbiben i
t'an.

18Weñʌch che' uts la' wic'ot quixtyañujob ti pej-
tyelel i pusic'al ti bele' ora mi yoque cha'añʌch la'
wenlel. Pero mach yom che' utsob jach che' poj
ya'añon la' wic'ot.

19 P'untyʌbiletla hermañujob, che' bajche' jun-
tiquil x'ixic chʌncol bʌ ti bajq'uel chʌncol c cha'
ñusan wocol cha'añetla jintyo tsiquilʌch mi jiñʌch
Cristo i bajñelmi la' ch'ujbin cha'an la' cotyʌntyel.

20Com ya'ic añon la' wic'ot wale iliyi cha'an mic
cha'len t'an la' wic'ot. Comomach cujil chʌ bʌ yom
mic pensalin cha'añetla.

Lajoñel cha'an Agar yic'ot Sara
21 Jatyetla la'wombʌ la' jac'ben imandarMoisés

subeñon, ¿machbaubibil la' cha'an chʌbʌ ts'ijbubil
ya' ti jini mandar tyac?

22 Ti ts'ijbubil bʌ mandar mi yʌl cha'an an
cha'tiquilob i yalobilob Abraham. I ña' jini jun-
tiquil alʌl lolon ajtroñel jach bʌ x'ixic i cha'an Sara
i yijñam bʌ Abraham. Jini yambʌ alʌl i cha'an
yoque yijñam bʌ Abraham, Sara bʌ i c'aba' mach
bʌ lolon ajtroñelic.

23 I yalobil jini lolon ajtroñel jach bʌ x'ixic ti
ch'ocʌ cha'an jach ti caj che' yom quixtyañu. I
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yalobil bʌ jini yijñamAbraham ti ch'ocʌ cha'anmi'
ts'ʌctiyel jini t'an tsa' bʌ i wʌ alʌ Dios cha'an mi
quejel i ch'ocan i yalobil Abraham.

24 Jini cha'tiquil x'ixic ti lajoñel jiñʌch che'
bajche' jump'ej trato cha'an mandar yic'ot jini
wʌ albil bʌ t'an i cha'an Dios cha'an mu' bʌ la
cʌq'uentyel. Jini jump'ej trato bʌ t'an jiñʌch i
mandar Moisés tsa' bʌ ajq'ui ya' ti wits Sinaí bʌ
i c'aba'. Jini trato bʌ t'an jiñʌch che' bajche' jini
lolon ajtroñel jach bʌ x'ixic Agar bʌ i c'aba'. Jini
mu' bʌ i ch'ujbiben i mandar Moisés che' bajche'
chuculob tyo ti lolon ajtroñel jach che' bajche'
ajtroñel jach jini Agar.

25 Jin cha'an Agar che' ti lajoñel jiñʌch jini trato
tsa' bʌ ajq'ui ya' tiwits Sinaí bʌ i c'aba' ya' ti pañimil
Arabia. Jini trato bʌ t'an i cha'añʌch jini chuculob
tyo bʌ ti lolon ajtroñel jach yubil como mi' bej
ch'ujbiben i mandar Moisés. Jini mandar tyac mi
bej cʌntisʌntyelob ya' ti lum Jerusalén bʌ i c'aba'
wʌ ti mulawil.

26Pero joñonla i cha'añonla jini lumambʌ ti pan-
chan Jerusalén bʌ i c'aba' che' mi lac ch'ujbin jini
yambʌ t'an tsa' bʌ wʌ alʌ Dios cha'an mi quejel la
cʌq'uentyel tsa' bʌ i ch'ujbi Abraham je'el. Chʌ'ʌch
cha'an ti wʌ albil bʌ i t'an Dios cha'an mu' bʌ la
cʌq'uentyel cabʌlobmi yajñelob ti yalobilob.

27Ti jini Ts'ijbubil bʌ i T'an Dios mi yʌl:
Wale tijicnisan a bʌ x'ixiquet bʌ mach'ʌ ba'an a

walobilob.
Wale ch'ujbi a cha'len c'am bʌ t'an cha'an c'ajacña

a woj aunque ma'ix ba' bʌ ora ti ch'ocʌ a
walobilob ti yambʌ ora.

Comomi quejel i yajñel cabʌl a walobilob yubil.
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Más on mi quejel i yajñel a walobilob bajche' an i
cha'an jini am bʌ i ñoxi'al.

Che' ts'ijbubil.
28Wale hermañujob, joñonla chʌ'ʌch añonla che'

bajche' Isaac tsa' bʌ ajli mi quejel i ch'oc an, como
Dios ti wʌ alʌ i yalobilonla Dios mi quejel la cajñel
che' mi lac ch'ujbin tsa' bʌwʌ ajli.

29 Ti ch'ocʌ jini Isaac cha'an Ch'ujul bʌ i Ch'ujlel
Dios ti' cotyʌ Sara cha'an ch'ujbi i ch'oc an i yalobil
che' wen ñejep'ix. Pero i yalobil jini lolon ajtroñel
jach bʌ x'ixic ti ch'ocʌ cha'an jach ti caj che' yomob
quixtyañu. Jini alob ti' tyʌc'lʌ jini Isaac. Chʌ'ʌch
mi yujtyel wale je'el. Mi tyʌc'lʌntyelob jini mu'
bʌ i ch'ujbiñob cha'an mi cotyʌntyel ti Cristo ti
jini mu' bʌ i lolon ña'tyan mi cotyʌntyel cha'an i
ch'ujbibentyel i mandarMoisés.

30Pero ¿chuquimi yʌl ti Ts'ijbubil bʌ i T'an Dios?
Dios ti' sube Abraham: Choco loq'uel jini lolon
ajtroñel jach bʌ x'ixic yic'ot i yalobil. Como i
yalobil jini ajtroñel jach bʌ x'ixic mach ch'ujbi i
t'ox ch'ʌm chʌ bʌ yes an i cha'an Abraham che'
bajche' mu' bʌ i quejel i yʌq'uentyel i yalobil jini
yoque i yijñam bʌ Abraham. Che' ti yʌlʌ Dios.

31 Jin cha'an hermañujob,mach lajalonicla yic'ot
i yalobilob jini ajtroñel jach bʌ x'ixic. Pero
che'ʌch añonla bajche' i yalobilob jini mach bʌ
lolon ajtroñel jach bʌ x'ixic.

5
Yommi lac bej ajñel ti lac librejlel

1Cristo ti' junyajlel coloyonla cha'anmi la cajñel
ti libre. Bej ajñenla ti xuc'ul ti lac librejlel, che'
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jini. Mach yom mi la' lolon cha' otsan la' bʌ ti
chujquel ti lolon ajtroñel jach yubil, che' la' wom
la' ch'ujbiben i mandar tyac Moisés i cha'an bʌ
lojon c pi'ʌlob israelo' bʌ.

2 Ubin. Joñon Pablojon, mic subeñetla mi ti
la' wʌq'ue la' bʌ ti tsepol la' pʌchʌlel i tyʌlel bʌ
mi' cha'len jini winico' bʌ lojon c pi'ʌlob israelob,
lolon jach ti la' ch'ujbi Cristo che' jini.

3 Com c cha' suben majchical jach bʌ winic mu'
bʌ i yʌc' i bʌ ti tsepol i pʌchʌlel wersa yom mi'
ch'ujbiben ti pejtyelel mu' bʌ i yʌle' i mandar
Moisés.

4 Jatyetla mu' bʌ la' ña'tyan mi la' cotyʌntyel ti
Dios che' ts'ʌcʌl mi la' ch'ujbiben jini i mandar
Moisés, tsa'ix la' cʌyʌ i yutslel Cristo. Tsa'ix la' p'aja
i yutslel Dios.

5Pero joñon lojonmu' bʌ lojon c ch'ujbin cha'an
Cristo mi' cotyañon lojon, jini Ch'ujul bʌ i Ch'ujlel
Dios mi' cotyañon lojon c ña'tyan cha'an mi lojon j
q'uejlel ti tyoj ti Dios.

6 Che' mi lojon cajñel lojon quic'ot Cristo Jesús,
ma'ix i c'ʌjnibal cha'an mi lojon j q'uejlel ti tyoj
che' tsepel lac pʌchʌlel o mi mach'an tsepel lac
pʌchʌlel. Jiniñucbʌ i c'ʌjnibal cha'anmi laj q'uejlel
ti tyoj, jiñʌch che' mi lac ch'ujbin. Cha'an chʌncol
lac ch'ujbinmi lac cha'len p'untyaya.

7Weñʌch ti ajniyetla ti ñaxan cha'an ti la' ch'ujbi
cha'an Cristo mi' cotyañetla. ¿Majchqui, che' jini ti'
mʌctyʌbeyetla la' bej ch'ujbiben jini melel bʌ t'an
cha'an laj cotyʌntyel?

8 Mach Diosic tsa' bʌ i mʌctyʌbeyetla. Como
jiñʌch tsa' bʌ i pʌyʌyetla la' ch'ujbin.
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9Mach yommi' ñajayel ti la' pusic'al i sujmlel jini
albil bʌ t'an: Ts'itya' jach jini levadura mi yʌq'uen
i wos i bʌ ti pejtyelel jini caxlanwaj, mi' lu' xaxan,
che' ts'ijbubil. Como jasʌl jach juntiquil mi' tyech
t'an cha'anmi' lu' tsʌcleñob yambʌ cʌntisa.

10Ñʌch'ʌl c pusic'al comomic ña'tyan lac Yummi
quejel i cotyañetla cha'an mach'an mi la' ch'ujbin
yambʌ t'an, pero cha'an mi quejel la' bej ch'ujbin
bajche'mic ch'ujbin je'el. Diosmiquejel i yʌq'uen i
xot'e' imulmajchical jachmu' bʌ i soc la' ña'tyʌbal.

11 Jixcu joñon muq'uic tyo c bej suben winicob
i yʌc'ob i bʌ ti tsepbentyel i pʌchʌlel, mi lajmel c
tyʌc'lʌntyel ti lojon c pi'ʌlob jini israelob. Che' jini,
mi lajmel i ts'a'lentyel jini t'an cha'an ti sajti Cristo
ti cruz cha'an i cotyañonla.

12 Pero muq'uic jax i junyajlel tsepob i bʌ jini
chʌncol bʌ i tyʌc'lañetla che' mi lolon al wersa
yom mi tsepbentyel la' pʌchʌlel cha'an mi la'
cotyʌntyel.

13Como jatyetla hermañujob, ti pʌjyiyetla mach
cha'an mi la' yumin i mandar Moisés pero cha'an
mi la' wajñel ti libre. Pero mach yom mi la' lolon
ña'tyan libre añonla cha'an jach mi lac tsʌclen chʌ
bʌ bajñel yom lac pusic'al. Pero jini más yom bʌ,
jiñʌch cha'anmi la' cotyan la' bʌ ti p'untyaya.

14 Como ts'ʌcʌl mi ch'ujbibentyel pejtyelel mu'
bʌ i yʌle' ti mandar Dios cha'an ti jump'ej jach
xic'ojel mu' bʌ i yʌl: P'untyan a pi'ʌlob ti chumtyʌl
lajal bajche' ma' bajñel p'untyan a bʌ, che'en.

15 Pero che' mi la' mich'q'uel la' bʌ cha'an ti
periyal yic'ot al'iya chʌncox la' c'ux la' bʌ yubil.
Xuc'uletla cha'anmach'anmi la' jisan la' bʌ yubil.
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Jini yom bʌ i bajñel cha'len lac pusic'al
16 Jinimu' bʌ c subeñetla jiñʌch iliyi: Ajñenla che'

bajche' yom jini Ch'ujul bʌ i Ch'ujlel Dios. Che' jini
mach'an mi quejel la' cha'len chʌ bʌ yom i bajñel
cha'len la' pusic'al.

17 Como chʌ bʌ bajñel yom i cha'len la' pusic'al
mi' contrajin chʌ bʌ yom jini Ch'ujul bʌ i Ch'ujlel
Dios. Jini Ch'ujul bʌ i Ch'ujlel Dios i contra jini mu'
bʌ i bajñel mulan la' pusic'al. I contra i bʌ. Jin
cha'anmach ch'ujbi la' cha'len chʌ bʌ la' wom.

18Peromi jiñʌch Ch'ujul bʌ i Ch'ujlel Diosmu' bʌ
i bej tyoj isañetlamajlel, che' jinimach la'wenta la'
ch'ujbiben i mandarMoisés.

19-21 Wen tsiquil chʌ bʌ mi' cha'leñob mu' bʌ i
tsʌclen chʌ bʌ bajñel yom i pusic'al quixtyañu: An
t'an yic'ot yambʌwinic yambʌ x'ixic. Mi' cha'leñob
i tsuculel. Ma'ix i quisin. Mi' ch'ujutisanmelel jach
bʌ dios tyac. Mi' cha'leñob wujt. Mi' mich'q'uelob
i pi'ʌlob. Mi' cha'leñob al'iya. Mi' mich'q'uel chʌ
bʌ an i cha'an i pi'ʌlob. Ora jach mi' mich'an. Mi'
lolon bajñel pensalin i bajñel i wenlel. Mi' t'oxob i
bʌ ti periyal bʌ t'an. Mi' mich'q'uel i wenlel yaño'
bʌ. Mi' cha'leñob tsʌnsa. Xq'uixñijelob. Xwo'lelob.
Mi' cha'leñob yan tyac bʌ lajal bʌ mulil bajche'
jini. Mic cha' subeñetla bajche' tic wʌ subeyetla ti
yambʌ ora. Jinimu' bʌ i cha'len tyac jini, ma'anmi
quejel i yochel ya' ba' mi' cha'len yumʌl Dios.

22-23 Pero Ch'ujul bʌ i Ch'ujlel Dios mi' tsictisan
wen bʌ mi' cha'len ti lac pusic'al. Mi yʌq'ueñonla
lac cha'len p'untyaya yic'ot c'ajacña bʌ la coj yic'ot
i ñʌch'tyʌlel lac pusic'al yic'ot cha'an laj cuche'
ti wen i simaronlel yaño' bʌ yic'ot cha'an mi lac
pʌs lac bʌ ti uts yic'ot cha'an mi laj cotyan yaño'
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bʌ yic'ot i xuc'tyʌlel lac pusic'al yic'ot la cajñel ti
pec' yic'ot cha'an mi lac tic' lac pusic'al. Mach'an
mandarmu' bʌ i tic'onla lac cha'len ili tyac.

24 Jini i cha'año' bʌ Cristo tsa'ix i yʌc'ʌ ti joc'tyʌl ti
cruz yic'ot Cristo yubil i cha'an bʌ i bajñel i pusic'al
cha'an mach'an mi' bej ch'ujbiben i xic'ol mu' bʌ
i mulan i cha'an bʌ i bajñel i pusic'al quixtyañu
yic'ot i bajñel i simaronlel.

25Cha'an cuxulonla cha'an ti Ch'ujul bʌ i Ch'ujlel
Dios ti lac pusic'al yom je'el mi lac tsʌclen Ch'ujul
bʌ i Ch'ujlel Dios che' mi' pʌs'eñonlamajlel bajche'
yommi la cajñel.

26Mach yommi lac lolon pʌs lac bʌ ti ñuc cha'an
mach'an mi lac tyejchben i mich'lel lac pi'ʌlob.
Mach yommi lac mich'q'uel i ñuclel lac pi'ʌlob.

6
Yommi lac tyem cotyan lac bʌ

1Hermañujob,mi ti yotsʌ i mul juntiquil ochem
bʌ ti' t'an Dios, jatyetla mu' bʌ la' tsʌclen chʌ bʌ
yom Ch'ujul bʌ i Ch'ujlel Dios, yom mi la' cotyan
cha'an mi' cha' tyoj isan i bʌ. Pero yom mi la'
cotyan ti pec'lel la' pusic'al. Q'uele la' bʌ ame la'
wotsan la' mul je'el.

2Cotyan la' bʌ ti cuchol la'wocol. Che' jini, ts'ʌcʌl
mi la' ch'ujbiben i mandar Cristo.

3 Mi an majch mi' lolon q'uel i bʌ ti ñuc pero
mach'an i ñuclelmuc' jach i bajñel lotin i bʌ.

4 Jujuntiquil yom i bajñel ña'tyan bajche' yilal
mu' bʌ i cha'len cha'an mi' ña'tyan mi wen o mi
machwenmi' cha'len. Jinimu' bʌ i ña'tyanweñʌch
ti' cha'le c'ajacña i yojmi yubin. Machyommi' laje'
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tsa' bʌ i cha'le yic'ot tsa' bʌ i cha'le yambʌ i pi'ʌlob
cha'anmi' pʌs i bʌ ti ñuc.

5 Jujuntiquil an ti' wenta i ña'tyan mi wen o mi
mach wen ti' cha'le.

6 Jini mu' bʌ i cʌntisʌntyelob ti jini wen t'an
cha'an laj cotyʌntyel yom i yʌq'ueñob jini mu' bʌ
i cha'leñob cʌntisa chʌ bʌ tyac c'ʌjnibal i cha'an.

7 Mach yom mi la' lotin la' bʌ. Mach'an majch
ch'ujbi i lotin Dios. Mi quejel i tyojtyʌl yubil
ti Dios ti tyal tyo bʌ ora, jiñʌch che' bajche' ti'
cha'le quixtyañu wʌ' ti mulawil. Che' bajche' mi'
cha'leñob pac' quixtyañujob chʌ'ʌchmi' c'aje' je'el.

8 Jini quixtyañujob mu' bʌ i cha'len chʌ bʌ mi'
bajñel mulan i pusic'al mi quejel i c'aje' xot'mulil
yubil. Pero jini quixtyañujob mu' bʌ i cha'len chʌ
bʌ mi' mulan jini Ch'ujul bʌ i Ch'ujlel Dios mi
quejel i c'aje' yubil i cuxtyʌlel mach'ʌ yujil jilel.

9 Jin cha'an mach yommi lac lujb'an lac cha'len
wen bʌ. Mu' tyo quejel laj c'aje' wen bʌ yubil che'
ti yorojlel mi mach'an ti lujb'ayonla.

10 Jin cha'an ti jujunyajlel che' an bajche' ch'ujbi
laj cotyan lac pi'ʌlob yommi laj cotyañob. Más tyo
yom mi laj cotyañob la quermañujob jini chʌncol
bʌ i ch'ujbiñob Dios je'el.

Cojix bʌ t'an tyac yic'ot saludo tyac
11 Wale q'uele. Chʌncol c ts'ijbubeñetla jun ti

colem letra tyac tic bajñel j c'ʌb.
12 Jini yom bʌ i wersa lolon xiq'uetla la' wʌc' la'

bʌ ti tsepol la' pʌchʌlel yom jach i xiq'uetla cha'an
mi q'uejlel ti ñuc ti jini lojon c pi'ʌlob israelob.
Muq'uic i cʌntisañob cha'an mi laj cotyʌntyel
cha'an jach mi lac ch'ujbin ti sajti ti cruz Jesús mi
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tyʌc'lʌntyelob. Jin cha'an mi' xiq'uetla la' ch'ʌm
tsep pʌchʌlel je'el.

13 Mi jinic mu' bʌ i yʌc' i bʌ ti tsepol i pʌchʌlel
mach'an mi' lu' ch'ujbiben ti pejtyelel i mandar
Moisés. Pero yom jach i xiq'uetla la' wʌc' la' bʌ ti
tsepol la' pʌchʌlel cha'an jach mi' pʌsob i bʌ ti ñuc
che' mi la' wersa ch'ujbibeñob i t'an.

14Pero joñonmach comcpʌs c bʌ ti ñuc. Jini jach
com c sub i ñuclel lac Yum Jesucristo tsa' bʌ sajti ti
cruz. Cha'an ti caj tic ch'ujbi ti sajti ti cruz cha'añon
mach'an mic bej q'uel ti ñuc chʌ bʌ tyac jach an ti
mulawil. Mach'anmic bejmulan c cha'len i cha'an
jach bʌmulawil.

15 Como mi chʌncol lac tyem ajñel la quic'ot
Cristo Jesús,ma'ix i c'ʌjnibal mi tsepel lac pʌchʌlel
omimach tsepel lac pʌchʌlel. Jini ambʌ i c'ʌjnibal
jiñʌch che' tsa'ix tsijibtisʌntiyonla ti Cristo.

16 La' ajnic la' wic'ot i ñʌch'tyʌlel la' pusic'al
yic'ot i p'untyaya Dios ti pejtyeletla mu' bʌ la'
wajñel ti tsijib quixtyañu che' bajche' yom Dios
yic'ot ti pejtyelel i cha'año' bʌDiosmu' bʌ i q'uejlel
ti yoque israelo' bʌ ti Dios.

17Wale iliyi c'ʌlʌ ti bele' ora mach com an ma-
jch mi' bej tyajon ti t'an che' mi lolon yʌl mach
yajcʌbilon bʌ ajsubt'añon ñumel. Añʌch i tsoyil
tyac c bʌc'tyal mu' bʌ i tsictisan ajtroñelon i cha'an
lac Yum Jesús.

18 Hermañujob, la' ajnic la' wic'ot i yutslel i pu-
sic'al lac Yum Jesucristo ti la' pejtyelel. Amén.
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